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Iné ochranné zndmky nez tie, ktoré patria spolo¢nosti Samsung Electronics, sd vlastnictvom prislusnych vlastnikov.

e MobZze vam byt G¢tovany spravny poplatok, ak
) privoldte na vlastnu Ziadost technika a produkt nevykazuje Ziadnu chybu.

a
t.j. v pripadoch, kedy ste si neprecitali tito pouzivatelsku prirucku).

o
(
(
(b) prinesiete zariadenie do opravarenského strediska a produkt nevykazuje Ziadnu chybu.
(t.j. v pripadoch, kedy ste si neprecitali tito pouzivatelskd prirucku).

e VySku daného spravneho poplatku vdm ozndmime skor, ako sa vykona akakolvek obhliadka v praci alebo
domacnosti.
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1. kapitola

Pred pouzitim vyrobku

Zabezpecenie priestoru instalacie Bezpecnostné opatrenia

Kvoli vetraniu zabezpecte dostatocny priestor okolo produktu. ZvySenie vnutornej teploty moze
sposobit poziar a poskodenie produktu. Pri montazi produktu zabezpecte vytvorenie nizsie uvedeného
alebo vacsieho priestoru.

Upozornenie

" Exteriérsav zavislosti od produktu moze odliSovat.

10cm
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Symboly
Opatrenia pri skladovani
Na modeloch s vysokym leskom sa na povrchu moézu vytvorit biele Skvrny, ak sa v blizkosti pouziva Vystraha
ultrazvukovy zvlh&ovac.
" Vpripade, Ze je potrebné vycistit vnatrajSok produktu, obrétte sa na stredisko zakaznickych sluzieb Upozornenie

spolo¢nosti Samsung (za Ukon vam bude nadctovany servisny poplatok).

Na obrazovku monitora netlacte rukami ani inymi predmetmi. Hrozi riziko poSkodenia obrazovky.

NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM —
NEOTVARAT

Upozornenie : NA ZNIZENIE NEBEZPECENSTVA ZASAHU
ELEKTRICKYM PRUDOM NEODSTRANUJTE KRYT. (ALEBO ZADNU
STRANU)

VO VNUTRI SA NENACHADZAJU ZIADNE SUCASTI, KTORYCH UDRZBU
BY MOHOL VYKONAVAT POUZIVATEL.

AKYKOLVEK SERVISNY ZASAH PRENECHAJTE KVALIFIKOVANYM
ODBORNIKOM.

Tento symbol oznacuje pritomnost vysokého napatia vo vnutri
vyrobku.
Je nebezpelné dotykat sa akychkolvek vnutornych stcasti vyrobku.

Tento symbol upozorfiuje, Ze s tymto vyrobkom boli dodané dolezité
informdcie tykajlce sa prevadzky a (drzby.

V pripade nere$pektovania pokynov moze dojst k véznemu alebo
smrtelnému zraneniu.

V pripade nere$pektovania pokynov moéze dojst zraneniu 0séb alebo
Skoddm na majetku.



Cistenie

~ Pri Cisteni postupujte opatrne, pretoZe panel a vonkajsi povrch pokrocilych displejov LCD sa mézu lahko
poskriabat.

~ Pri ¢isteni postupujte nasledovne.
71 Vypnite vyrobok a pocitac.
2 Odpojte napéjaci kabel od vyrobku.

~ Napdjaci kdbel drzte za zastr¢ku a nedotykajte sa kabla mokrymi rukami. V opacnom pripade moze dojst
k zdsahu elektrickym priadom.

3 Poutierajte monitor ¢istou, mékkou a suchou handrickou.

- Na monitor nepouzivajte Cistiace prostriedky s obsahom alkoholu, rozpustadiel alebo povrchovo
aktivnych latok.

- Nestriekajte vodu alebo ¢istiaci prostriedok priamo na vyrobok.

4 Pri¢istenivonkajSieho povrchu vyrobku namocte méakku a suchud handri¢ku vo vode a dékladne ju
vyzmykajte.

Po vycisteni pripojte k vyrobku napéjaci kabel.

6 Zapnite vyrobok a pocitac.

Elektricka energia a bezpecnost

Vystraha

NepouZivajte poSkodeny napajaci kdbel alebo zastrcku ani uvolnent sietovid zésuvku.

Do tej istej sietovej zasuvky nezapdjajte viacero vyrobkov.

Nedotykajte sa sietovej zastrcky mokrymi rukami.

SietovUl zastr¢ku zasunite az na doraz tak, aby nebola uvolnena.

SietovUl zastr¢ku zapojte do uzemnenej sietovej zasuvky (len izolované zariadenia typu 1).

Napajaci kabel neohybajte ani netahajte nadmernou silou. Napéjaci kdbel nenechévajte pod
tazkym predmetom.

Napajaci kabel ani vyrobok neumiestriujte v blizkosti zdrojov tepla.

Z okolia kontaktov sietovej zastrcky alebo zasuvky odstrarite prach pomocou suchej handricky.

Upozornenie

Napdjaci kabel neodpajajte, ked'sa vyrobok pouziva.

Pouzivajte len napajaci kabel od spolo¢nosti Samsung, ktory bol dodany s vyrobkom. Napéjaci
kabel nepouzivajte s inymi vyrobkami.

Zasuvka, do ktorej je pripojeny napdjaci kabel, musi byt lahko pristupna.
— Ak sa vyskytne problém, napajaci kabel je potrebné odpojit na prerusenie napéjania vyrobku.

Pri odpéjani zo sietovej zasuvky drzte napajaci kébel za zastrcku.



InStalacia

Vystraha

Navrch vyrobku neumiestriujte sviecky, odpudzovace hmyzu alebo cigarety. Vyrobok neinstalujte v
blizkosti zdrojov tepla.

Vyrobok neinstalujte v priestoroch s nedostato¢nym vetranim, ako je napriklad polica na knihy
alebo skrinka.

Vyrobok nainstalujte vo vzdialenosti miniméalne 10 cm od steny, aby bolo zabezpelené vetranie.

Plastovy obal uchovévajte mimo dosahu deti.

- Deti by sa nim mohli udusit.

Vyrobok neinstalujte na nestabilnom alebo vibrujicom povrchu (nestabilnd polica, nakloneny

povrch a pod.)

- Vyrobok moZe spadn(t a poSkodit sa alebo spdsobit zranenie.

- Pouzivanie vyrobku na miestach s nadmernymi vibraciami mozu sposobit jeho poskodenie alebo
vznik poziaru.

Vyrobok neinstalujte vo vozidle alebo na miestach vystavenych pdsobeniu prachu, vlhkosti (kvapky

vody a pod.), mastnoty alebo dymu.

Vyrobok nevystavuje pésobeniu priameho slne¢ného Ziarenia, tepla alebo horucich predmetov,

napriklad kachli.

— Moze sa skrétit zivotnost vyrobku alebo moze vznikndt poziar.

Vyrobok neinstalujte v dosahu malych deti.

- Vyrobok méZe spadnt a spdsobit poranenie deti.

Jedlé oleje (ako napriklad séjovy olej) méZu vyrobok poskodit alebo zdeformovat. Chranite vyrobok

pred znecistenim olejom. Vyrobok taktiez neinstalujte ani nepouzivajte v kuchyni ani v blizkosti
sporaka.

Upozornenie

Dajte pozor, aby vyrobok pri premiestriovani nespadol.

Vyrobok neklad'te na jeho prednd stranu.

Pri inStaldcii vyrobku do skrinky alebo na policu zabezpecte, aby spodny okraj prednej ¢asti vyrobku
neprecnieval.

- Vyrobok moZe spadn(t a poSkodit sa alebo spdsobit zranenie.

- Vyrobok instalujte len do skriniek alebo na police spravnej velkosti.

Vyrobok poloZte opatrne.

- MozZe dojst k poruche vyrobku alebo poraneniu os6b.

InStaldcia vyrobku na netypickych miestach (miesto vystavené vysokej koncentracii jemného
prachu, chemickym latkam, extrémnym teplotam alebo vysokej vlhkosti alebo miesto, kde bude
vyrobok trvalo prevadzkovany pocas dlhej doby) méze zavaznym spésobom ovplyvnit funkciu
vyrobku.

- Ak chcete vyrobok nainstalovat na takomto mieste, je nevyhnutné sa poradit so servisnym
strediskom pre zékaznikov spolo¢nosti Samsung.



Prevadzka

Vystraha

Vo vnutri vyrobku sa nachadza vysoké napatie. Vyrobok nikdy sami nerozoberajte, neopravujte ani
neupravujte.

- Ak je potrebna oprava, obratte sa na servisné stredisko pre zékaznikov spolo¢nosti Samsung.
Ak chcete vyrobok presunut, najprv od neho odpojte v3etky kable, vratane napajacieho kabla.

Ak vyrobok vydava nezvycajné zvuky, citit z neho zapach spéleniny alebo dym, okamzite odpojte
napéjaci kabel a obratte sa na servisné stredisko pre zékaznikov spolo¢nosti Samsung.

Nedovolte detom, aby sa vesali na vyrobok alebo vyliezali na jeho vrchnd ¢ast.
— Deti mo6zu utrpiet zranenie alebo zavaznt ujmu.

Ak vyrobok spadne alebo sa poskodi jeho vonkajsi obal, vypnite napéjanie a odpojte napajaci kabel.
Potom sa obratte sa na servisné stredisko pre zékaznikov spolo¢nosti Samsung.

- Dalgie pouzivanie vyrobku moze spdsobit poZiar alebo zasah elektrickym pridom.

Na vyrobok neumiestriujte tazké predmety ani predmety, ktoré by mohli lakat deti (hracky,
sladkosti a pod.).

- Vyrobok alebo tazké predmety mézu spadnUt a spdsobit vazne poranenie, ked'sa deti pokusaju
dosiahnut na hracky alebo sladkosti.

Pocas vyskytu bleskov alebo burky vypnite vyrobok a odpojte napajaci kabel.
Dajte pozor, aby na vyrobok nespadli predmety alebo nebol vystaveny narazom.
Vyrobok nepremiestiiujte tahanim sa napéajaci kabel alebo iny kabel.

V pripade zistenia Uniku plynu sa nedotykajte vyrobku ani sietovej zastreky. Priestor taktiez
okamZite vyvetrajte.

Vyrobok nezdvihajte ani nepremiestiiujte tahanim za napajaci kabel alebo iny kabel.
V blizkosti vyrobku sa nesmu nachadzat ani pouzivat horlavé spreje ani zapalné latky.

Zabezpecte, aby vetracie otvory neboli blokované obrusmi alebo zdvesmi.

— ZvySenavnutorna teplota moéze sposobit poziar.

Do vyrobku (cez vetracie otvory alebo vstupno-vystupné konektory a pod.) nevkladajte kovové
predmety (palicky, mince, sponky a pod.) ani lahko horlavé predmety (papier, zapalky a pod.).

- Ak sa do vyrobku dostala voda alebo iné cudzorodé latky, vyrobok vypnite a odpojte napajaci
kabel. Potom sa obratte sa na servisné stredisko pre zékaznikov spolo¢nosti Samsung.

Na vyrobok neumiestrujte predmety obsahujuce kvapaliny (vazy, nadoby, flase a pod.) ani kovové

predmety.

— Ak sa do vyrobku dostala voda alebo iné cudzorodé latky, vyrobok vypnite a odpojte napajaci
kabel. Potom sa obratte sa na servisné stredisko pre zékaznikov spolo¢nosti Samsung.



Upozornenie

Ponechanie obrazovky bez zmeny na statickej snimke dlhSiu dobu méZe sposobit vypalenie
zvySkového obrazu alebo vznik chybnych pixelov.

- Ak vyrobok nebudete dlhSiu dobu pouZivat, aktivujte rezim Uspory energie alebo Setri¢
obrazovky s pohyblivym obrazom.

Ak neplanujete vyrobok dlhsiu dobu pouzivat (pocas dovolenky a pod.), odpojte napéjaci kabel zo

sietovej zasuvky.

— Nahromadeny prach moze spolu s teplom spdsobit poZziar, zasah elektrickym pridom alebo
elektricky zvod.

Vyrobok pouzivajte s odporicanym rozliSenim a frekvenciou.

- Moze dojst k zhorSeniu zraku.

Vyrobok nedrzte hore nohami ani ho nepremiestniujte tak, Ze ho drzite za stojan.
- Vyrobok méZe spadnut a poskodit sa alebo spdsobit zranenie.

Dlhodobé sledovanie obrazovky prili$ zblizka mo6Ze spdsobit zhorsenie zraku.

V blizkosti vyrobku nepouzivajte zvlh¢ovace ani kachle.

Po kazdej hodine pouzivania vyrobku nechajte svoje oci na viac ako 5 mintt oddychnut alebo sa
pozerajte na vzdialené predmety.

Ak bol vyrobok dlhsiu dobu zapnuty, nedotykajte sa obrazovky, pretoze méze byt horuca.
Malé stcasti prislusenstva uchovavajte mimo dosahu deti.

Pri nastavovani uhla vyrobku a vysky stojana postupujte opatrne.

— Moze dojst k privretiu a poraneniu rik alebo prstov.

- Naklénanie vyrobku v nadmernom uhle méze sp6sobit jeho pad a ndsledné poranenie.
Na vyrobok neumiestiiujte tazké predmety.

- Mo6Ze dojst k poruche vyrobku alebo poraneniu oso6b.

Ak pouzivate slichadlg, nenastavujte prilis vysokU hlasitost.

— Ak budete mat zvuk prilis nahlas, mo6ze to poskodit vas sluch.



2. kapitola
Pripravy

Diely

Popis

Predné tlacidla

" Farba a tvar dielov sa mézu Lisit od uvedeného zobrazenia. Technické (idaje sa moézu za Gc¢elom zlepSenia
kvality menit bez predché&dzajiceho upozornenia. MENU

SlUZi na otvorenie alebo zatvorenie obrazovkovej ponuky (OSD) alebo na
navrat do poslednej ponuky.

Z&dmka ovladania OSD: Zachové aktualne nastavenia alebo uzamkne ovladanie
0SD, aby sa predislo neimyselnym zmendm v nastaveniach. Zapnut: Ak
chcete uzamknut ovladanie OSD, stlacte tlacidlo MENU na 10 sekidnd. Vypnut:
Ak chcete odomknut uzamknuté ovladanie OSD, stlacte tlacidlo MENU na viac
ako 10 sekdnd.

~ Ak je ovlddanie OSD zamknuté, nadalej je mozné Uprava nastaveni Brightness
a Contrast. K dispozicii je polozka Eye Saver Mode. Je mozné zobrazit polozku
Information .
Funkciu Eye Saver Mode mozno pouzit stlacenim tlacidla 3. (Polozka
Eye Saver Mode je k dispozicii, ked' je OSD ovladanie uzamknuté)

Stlacenim tlacidla 3] zapnete alebo vypnete rezim Eye Saver Mode.
Ak je dostupnd funkcia Eye Saver Mode, nasledujlce polozky nie st dostupné.

SAMSUNG

e Picture — Brightness, Game Mode, macicBright, Color

e System — Smart ECO Saving

Sluzi na presun k hornej alebo dolnej ponuke alebo na nastavenie hodnoty
polozky v ponuke OSD.

Toto tlacidlo pouzite na ovladanie hlasitosti, jasu alebo kontrastu obrazovky.

i [EN
E Sprievodca klavesmi
EYE
MENU SAVER SOURCE A/V
([T £
v v v v v @
/=

Potvrdenie vyberu ponuky.

Stlacenim tlacidla (/= v Case, ked sa nezobrazuje ponuka OSD, sa zmeni
vstupny zdroj (Analog / HDMI / DisplayPort). Ak vyrobok zapnete alebo
zmenite vstupny zdroj stlacenim tlacidla &3/C=, v lavom hornom rohu
obrazovky sa zobrazi sprava s informaciou o zmenenom vstupnom zdroji.

~ Tato funkcia nie je dostupna len pri produktoch s analégovym rozhranim.




Ikony

Popis

AUTO

Stlacte tlacidlo AUTO pre automatickd Upravu nastaveni obrazovky.

~ Zmena rozliSenia vo vlastnostiach obrazovky aktivuje funkciu Auto Adjustment.

~ Tato funkcia je dostupnéa len v rezime Analog.

Zapnite alebo vypnite obrazovku.

Zadna strana

~ Farba a tvar dielov sa mézu Lisit od uvedeného zobrazenia. Technické (daje sa mo6zu za Ucelom zlepSenia
kvality menit bez predchadzajlceho upozornenia.

Port

Popis

Sprievodca kldvesmi

Po stlaceni ovladacieho tlacidla na vyrobku sa pred otvorenim ponuky na
obrazovke zobrazi Sprievodca klavesmi. (Sprievodca zobrazuje funkciu
stlateného tlacidla.)

Pristup k ponuke na obrazovke pocas zobrazenia sprievodcu ziskate tak, ze
prislusné tlacidlo stlacite eSte raz.

Sprievodca Klavesmi sa moze Lisit v zavislosti od funkcie alebo modelu
vyrobku.

Pozri informacie o prislusnom vyrobku.

POWER IN

=
=
=

Pripojte sietovy kabel monitora k POWER IN portu v zadnej ¢asti vyrobku.

Pripojte k zariadeniu USB.

Prepojte port & (PC IN) monitora a port USB pocitaca pomocou kabla USB.

SlUzZi na pripojenie k pocitacu prostrednictvom kabla DP.

Pripja sa k zdrojovému zariadeniu pomocou kabla HDMI alebo kébla HDMI-
DVLI.

SlUZi na pripojenie k pocitacu pomocou kébla D-SUB.

SlUzi na pripojenie k vystupnému zvukovému zariadeniu, napriklad
slichadlém.




Zmena nastaveni Brightness a Contrast Zmena nastavenia Volume

Upravte nastavenie Brightness a Contrast pomocou tla¢idiel ® na Gvodnej obrazovke (ked'sa Upravte polozku Volume stlacenim tlacidla ® pri zobrazenom sprievodcovi tlacidlami.

O Volume < = » 10
"

nezobrazuje ponuka OSD).

Brightness < » 100

Brightness

B4 = E1 i

BN E E i

" Vzavislosti od modelu sa méZze zobrazeny obraz odlisovat.

" Vzavislosti od modelu sa méZe zobrazeny obraz odliSovat. — . P L ) v e ) ) . ,
y Funkcie, ktoré su k dispozicii na monitore, sa mozu liSit v zavislosti od modelu monitora. Pozri informacie o

~ Prednastaveny jas sa m6ze v jednotlivych regiénoch LiSit. prislusnom vyrobku.

Brightness

~ Tato ponuka nie je dostupna, ak je funkcia fac)¢Bright nastavené v rezime Dynamic Contrast.

~ Tato ponuka nie je dostupna, ak je zapnuta funkcia Smart Eco Saving.
~ Téato ponuka nie je dostupna, ak je zapnuté funkcia Eye Saver Mode.
Contrast

SAMSUNG

~ Tato ponuka nie je dostupna, ak je funkcia Maci¢Bright v rezZime Cinema alebo Dynamic Contrast.

~ Téato ponuka nie je dostupna, ak je zapnuté funkcia Game Mode.



Nastavenie naklonenia a vysky produktu Otacanie obrazovky monitora

~ Farba a tvar dielov sa mézu Lisit od uvedeného zobrazenia. Technické (idaje sa mézu za dc¢elom zlepSenia ~ Monitor mozete otacat nasledujicim spoésobom.

kvality menit bez predchadzajiceho upozornenia. ~ Farba a tvar dielov sa mdZu Ligit od uvedeného zobrazenia. Technické Gidaje sa moZu za G¢elom zlepsenia

kvality menit bez predché&dzajiceho upozornenia.

[ 524H650GD*

-5,0° (£2,0°) ~ 24,0° (£2,0°)
—~~

0 ~135,0 mm (5,0 mm) fo h fe h fe

-45,0° (+2,0°) ~ 45,0° (+2,0°)

\.

S24H650FD*

-45,0° (£2,0°) ~ 45,0° (+2,0°)

e Kym zacnete monitor otacat, (plne vysufite stojan.

e Ak by ste otacali monitor bez Uplného vysunutia stojana, roh monitora by mohol narazit na podklad
) a poskodit sa.

&

f D e Monitor neotéaajte proti smeru hodinovych ruciciek. Vyrobok sa moze poskodit.
S27H650FD*
-45,0° (£2,0°) ~ 45,0° (£2,0°)

¢ Naklonenie a vysku produktu mézete nastavit.
e Uchopte hornd stranu vyrobku v strede a opatrne nastavte vysku.

e Prinastavovani vysky stojana méZete poCut zvuk. Pri¢inou vzniku tohto zvuku je gqul6eka, ktord sa posuva
vo vnUtri stojana pri nastavovani vysky stojana. Tento zvuk je normalny a nepredstavuje poruchu vyrobku. 1 2



Zamka proti odcudzeniu Upozornenia tykajuce sa premiestfiovania monitora

~ Zamka proti odcudzeniu vam umoznuje bezpecné pouzivanie produktu aj na verejnych miestach.

~ Tvar uzamykacieho zariadenia a spdsob uzamknutia zavisia od vyrobcu. Podrobnosti njdete v ( ) ( )
pouzivatelskej prirucke dodanej s vasim uzamykacim zariadenim proti odcudzeniu.
Uzamknutie uzamykacieho zariadenia proti odcudzeniu:
g J g J
e Netlalte priamo na obrazovku. e Produkt nedrzte hore nohami len za stojan.
] e Pri premiestfiovani monitora nedrzte
obrazovku.
4 N
—
€ )

e Pri premiestiovani drzte monitor za dolné

7 Kdabel uzamykacieho zariadenia proti odcudzeniu pripevnite k tazkému predmetu, ako napriklad k
rohy alebo okraj.

stolu.
2 Jeden koniec kabla prevlecte cez slucku na druhom konci.
Uzamykacie zariadenie vlozte do zdsuvky zdmky proti odcudzeniu na zadnej strane produktu.

Uzamknite uzamykacie zariadenie.
- Uzamykacie zariadenie proti odcudzeniu mozete zakupit samostatne.

— Podrobnosti ndjdete v pouzivatelskej priru¢ke dodanej s vasim uzamykacim zariadenim proti
odcudzeniu.

- Uzamykacie zariadenia proti odcudzeniu méZete zakUpit u predajcov elektroniky alebo on-line.
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InStalacia supravy drziaka na stenu alebo stojana na * Poznamky ,
praco\/ny Stﬁl (SZ4H6506 D* / S27H650 FD*) - Ak pouzijete skrutku dlhSiu ako je Standardnd dlzka, méZete poskodit interné komponenty

zariadenia.

— DlZka skrutiek nevyhnutna pre drziak na stenu, ktory nevyhovuje $tandardom VESA, sa moze
) odliSovat v zavislosti od technickych parametrov.

— Nepouzivajte skrutky, ktoré nie st v stlade s technickymi idajmi pre skrutky podla noriem VESA.
Supravu drziaka na stenu ani stojan na pracovny stdl nedemontujte pésobenim nadmernej
sily. Produkt sa moze poskodit alebo spadnit a spdsobit fyzické zranenie. Spolo¢nost Samsung
neprebera zodpovednost za Ziadne Skody ani osobné ujmy spdsobené pouzitim nevhodnych
skrutiek alebo montaZou stpravy drziaka na stenu alebo stojana na pracovny st6l pésobenim
nadmernej sily.

- Spolo¢nost Samsung neprebera zodpovednost za ziadne poskodenia produktu ani ujmy na zdravi

J sposobené pouzivanim iného ako $pecifikovaného drziaka na stenu ani pokusmi o svojpomocnu
montaz drziaka na stenu.

h — Ak chcete zariadenie namontovat na stenu, zakUlpte sUpravu drziaka na stenu, ktort je mozné
nainstalovat 10 alebo viac cm od steny.
- Pouzite stpravu drziaka na stenu, ktord vyhovuje prislusnym standardom.
— Ak chcete monitor nainstalovat pomocou drziaka na stenu, odpojte od monitora podstavec
stojana.
Jednotky: mm
L ) Nazov modelu  Specifikacie pre otvory skrutiek Standardna skrutka Mnozstvo
- / podla normy VESA (A * B) v
milimetroch
@ Sem namontujte sUpravu drziaka na stenu alebo stojan na pracovny stél — —
e Konzola (predévaji sa samostatne) S24H650GD* / 100,0 x100,0 © 4,0 mm, stipanie 0,7 * dlzka Ak
S27H650FD* 10,0 mm

Zarovnajte zavity a pevne dotiahnite skrutky na konzole produktu k prislusnym dielom na stprave
drziaka na stenu alebo stojana na pracovny stél, ktory chcete namontovat. ~ Slpravu drziaka na stenu neinstalujte, ked'je vyrobok zapnuty. Mohlo byt dojst k poraneniu v dosledku
zasahu elektrickym pradom.




InStalacia supravy drziaka na stenu alebo stojana na * Poznamky /
pracovny stol (SZ4H65OFD*) — Ak pouZijete skrutku dlhgiu ako je $tandardné dizka, méZete poskodit interné komponenty

zariadenia.

- Dlka skrutiek nevyhnutna pre drziak na stenu, ktory nevyhovuje $tandardom VESA, sa moze
) odliSovat v zavislosti od technickych parametrov.

— Nepouzivajte skrutky, ktoré nie st v stlade s technickymi Gdajmi pre skrutky podla noriem VESA.
Supravu drziaka na stenu ani stojan na pracovny stdl nedemontujte pésobenim nadmernej
sily. Produkt sa moze poskodit alebo spadnit a spdsobit fyzické zranenie. Spolo¢nost Samsung
neprebera zodpovednost za Ziadne Skody ani osobné ujmy spdsobené pouzitim nevhodnych
skrutiek alebo montaZou stpravy drziaka na stenu alebo stojana na pracovny st6l pésobenim
nadmernej sily.

- Spolo¢nost Samsung neprebera zodpovednost za ziadne poskodenia produktu ani ujmy na zdravi

J spdsobené pouzivanim iného ako $pecifikovaného drziaka na stenu ani pokusmi o svojpomocnu
montaz drziaka na stenu.

h — Ak chcete zariadenie namontovat na stenu, zaklpte sUpravu drziaka na stenu, ktort je mozné
nainstalovat 10 alebo viac cm od steny.
- Pouzite stpravu drziaka na stenu, ktord vyhovuje prislusnym standardom.
— Ak chcete monitor nainstalovat pomocou drziaka na stenu, odpojte od monitora podstavec
stojana.
Jednotky: mm
L ) L ) Nazov modelu Specifikacie pre otvory skrutiek Standardna skrutka Mnozstvo
podla normy VESA (A * B) v
milimetroch
@ Sem namontujte sUpravu drziaka na stenu alebo stojan na pracovny stél — —
© Konzola (predavaj sa samostatne) S24H650FD* 100, x100,0 040 mm,stipanie 077 dlzka o

10,0 mm
Zarovnajte zavity a pevne dotiahnite skrutky na konzole produktu k prislusnym dielom na stprave

drziaka na stenu alebo stojana na pracovny stél, ktory chcete namontovat. ~ Slpravu drziaka na stenu neinstalujte, ked'je vyrobok zapnuty. Mohlo byt dojst k poraneniu v dosledku
zasahu elektrickym pradom.




InStalacia

Upevnenie stojana (S24H650GD* / S27H650FD*)

~ Pred zlozenim vyrobku polozte vyrobok na rovny a stabilny povrch tak, Ze obrazovka bude smerovat nadol.

" Exteriérsav zavislosti od produktu moze odliSovat.

Do stojanu vlozte konektor stojanu v smere, ako je
to znazornené na obréazku. Uplne oto¢te pripajacou
skrutkou na spodnej strane stojanu tak, aby sa
Uplne upevnila.

4 A

(5]

(N J

Zostavenie stojana je dokoncené.

4 N\

(N J
Polozte na podlahu ochranny polystyrén Umiestnite krk stojana na displej podla Otocte krk stojana displeja 0 90° v smere
(podlozku), ktory je stcastou balenia, a polozte znazornenia na obréazku. Pri umiestneni krku hodinovych ruciciek, ¢im zabezpecite, ze sa krk
vyrobok smerom nadol na polystyrén podla stojana sa uistite, ¢i je mozné vlozit vystipené stojana dostane do spravnej polohy.
znazornenia na obrazku. tlacidlo na displeji do drazky na krku stojana.

Ak polystyrén nie je k dispozicii, pouzite hrubu
podlozku na sedenie.

4 A

- Upozornenie

Produkt nedrzte hore nohami len za stojan.
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Upevnenie stojana (S24H650FD*)

~ Pred zlozenim vyrobku poloZte vyrobok na rovny a stabilny povrch tak, Ze obrazovka bude smerovat nadol.

" Exteriérsav zavislosti od produktu moze odliSovat.

Do stojanu vlozte konektor stojanu v smere, ako je
to zndzornené na obréazku. Uplne oto¢te pripajacou
skrutkou na spodnej strane stojanu tak, aby sa
Uplne upevnila.

Zostavenie stojana je dokoncené.

PoloZte na podlahu ochranny polystyrén
(podlozku), ktory je stcastou balenia, a polozte
vyrobok smerom nadol na polystyrén podla
znazornenia na obrazku.

Ak polystyrén nie je k dispozicii, pouzite hrubu
podlozku na sedenie.

4 A

(N J

- Upozornenie
Produkt nedrzte hore nohami len za stojan.

Umiestnite krk stojana na displej podla
znazornenia na obrazku. Pri umiestneni krku
stojana sa uistite, ¢i je mozné vlozit vystipené
tlacidlo na displeji do drazky na krku stojana.

"

Otocte krk stojana displeja 0 90° v smere
hodinovych ruciciek, ¢im zabezpecite, ze sa krk
stojana dostane do spravnej polohy.

17



Odstranenie stojanu (S24H650GD* / S27H650FD*)

~ Pred odmontovanim stojana z monitora poloZte monitor na rovny a stabilny povrch tak, aby obrazovka smerovala nadol.

" Exteriérsav zavislosti od produktu moze odliSovat.

4 A

N J J
Umiestnite vyrobok na ¢istd a rovnd plochu podla Nadvihnutim krku stojana v smere Sipky ho oddelte  Odskrutkujte pripajaciu skrutku na spodnej strane
znazornenia na obrazku. Zatlacte zdpadku nahora od displeja. zékladne stojana a potom demontujte krk stojana zo
podrzte. Otocte krk stojana displeja 010° proti smeru zékladne stojana potiahnutim v smere Sipky podla
hodinovych ruciciek. znazornenia na obrazku.
e N N
AN Z E ; J AN J
- Upozornenie - Upozornenie
Netlatte smerom nadol na monitor. Hrozi riziko Produkt nedrzte hore nohami len za stojan.

poskodenia monitora.
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Odstranenie stojanu (524H650FD¥*)

~ Pred odmontovanim stojana z monitora poloZte monitor na rovny a stabilny povrch tak, aby obrazovka smerovala nadol.

" Exteriérsav zavislosti od produktu moze odliSovat.

N J \ J

Umiestnite vyrobok na ¢istd a rovnd plochu podla Nadvihnutim krku stojana v smere Sipky ho oddelte  Odskrutkujte pripajaciu skrutku na spodnej strane
znazornenia na obrazku. Zatlacte zdpadku nahora od displeja. zékladne stojana a potom demontujte krk stojana zo
podrzte. Otocte krk stojana displeja 010° proti smeru zékladne stojana potiahnutim v smere Sipky podla
hodinovych ruciciek. znazornenia na obrazku.

N N

J AN J
- Upozornenie - Upozornenie
Netlatte smerom nadol na monitor. Hrozi riziko Produkt nedrzte hore nohami len za stojan.

poskodenia monitora.
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3. kapitola

Pripojenie a pouzivanie zdrojového zariadenia

Pred instalaciou monitora si precitajte tieto
informacie.

71 Skontrolujte tvary oboch koncov kadblov dodanych s monitorom a skontrolujte tvary a umiestnenia
zodpovedajucich portov na monitore a externych zariadeniach.

2 Pred pripojenim signalovych kablov odpojte od elektrickej zasuvky napajacie kable monitora a
externych zariadeni, aby sa predislo poSkodeniu zariadenia skratom alebo prekrocenim pridového
odberu.

externych zariadeni.

4 Skor ako za¢nete nainstalovany monitor pouzivat, precitajte si pouzivatelskud prirucku a oboznamte
sa funkciami monitora, upozorneniami a spravnym spésobom pouZzivania.

Po pripojeni vSetkych signalovych kablov zapojte do elektrickej zdsuvky napdjacie kdble monitora a

Pripojenie a pouzivanie pocitaca
Vyberte sposob pripojenia, ktory vyhovuje vasmu pocitacu.

~ Pripéjacie diely sa m6zu pri roznych produktoch odliSovat.

~ Porty na produkte sa mozu lisit v zavislosti on konkrétneho produktu.

Pripojenie pomocou kabla D-SUB (analégovy typ)

C Skontrolujte, ¢i napdjacie kable monitora a externych zariadeni, napriklad pocitacov alebo
externych prijimacov, nie st zapojené do elektrickej zasuvky.

RGBIN o

-um-| [ §
o




Pripojenie pomocou kabla HDMI Pripojenie pomocou kabla DP

C Skontrolujte, ¢i napajacie kable monitora a externych zariadeni, napriklad pocitacov alebo C Skontrolujte, ¢i napajacie kable monitora a externych zariadeni, napriklad pocitacov alebo
externych prijimacov, nie st zapojené do elektrickej zasuvky. externych prijimacov, nie st zapojené do elektrickej zasuvky.

HDMI IN DPIN

= D= o il = o

~ Odportéa sa pouzivat kabel DP kratsi ako 1,5 m. PouZitie kabla s d{Zkou presahujicou 1,5 m méze mat vplyv

Pripojenie pomocou kabla HDMI-DVI na kvalitu obrazu.

C Skontrolujte, ¢i napajacie kable monitora a externych zariadeni, napriklad pocitacov alebo
externych prijimacov, nie st zapojené do elektrickej zasuvky.

Pripojenie sluchadiel

HDMI IN

o

(O

= = @) O |-mmm

o




Pripojenie napajania

POWERIN

Ak chcete zariadenie zacat pouzivat, napéjaci kabel pripojte k sietovej zasuvke a k portu POWER IN na
samotnom zariadeni.

~ Vstupné napatie sa automaticky prepina.
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Pripojenie zariadenia USB

~ Zariadenie USB, ako napriklad mys, klavesnicu, paméatovy klu¢ alebo externy pevny disk (HDD), m6zete
pouzit tak, ze ho pripojite priamo k portu 2.3 na monitore. Nemusite ho pripéjat k po¢itacu.
V pripade externého pevného disku (HDD) na ukladanie Gdajov, ktory vyZaduje externé napajanie, je
potrebné pripojit ho k napajaciemu zdroju.

Port 2% 3 USB monitora podporuje vysokorychlostné certifikované rozhranie USB 2.0.

Vysoka rychlost Uplna rychlost Nizka rychlost
Rychlost
YCMOSERIENOSY 480 MBYs 12 MB/s 1,5 MB/s
Udajov
Prikon 2,5 W(Max., kazdy port) 2,5 W(Max., kazdy port) 2,5 W(Max., kazdy port)
o< (PC IN) '_:=-
o
= | cEe—aAa
=1
<2

1

Prepojte port e= (PC IN) monitora a port USB pocitaca pomocou kébla USB.
~ Aby ste pouzili port 2}, musite prepojit UP (Kabel odchadzajiceho toku) s PC.
" Nezabudnite pouzit kabel USB dodany s monitorom, aby ste prepojili port monitora «<&= (PC IN) a port
USB vasho pocitaca.
Pomocou kabla USB pripojte zariadenie USB k portu 2} na monitore.
Postupy pouzivania st rovnaké ako postupy pre pouzivanie externého zariadenia na pripojenie k PC.
Nemoézete pripojit a pouzivat klavesnicu a mys.
Z medidlneho zariadenia mozete prehrat stbor. (Priklady zariadeni médii: MP3, digitalny fotoaparat atd.)
Mbzete spustit, premiestnit, kopirovat alebo odstranit siibory na pamétovom zariadenti. (Priklady
Uloznych zariadeni: externa pamat, pamatova karta, ¢itacka paméte, MP3 prehrévac s pevnym
diskom atd.)
Mozete pouzit iné zariadenia USB, ktoré sa daju pripojit k pocitacu.
Ked pripajate zariadenie k portu - 3 na monitore, pripojte zariadenie pomocou kébla, ktory je vhodny pre
zariadenie.
Za Ucelom zakUpenia kabla a externych zariadeni kontaktujte servisné stredisko prislusného produktu.

Spolo¢nost nie je zodpovedna za problémy alebo poSkodenia externého zariadenia spésobené pouZitim
nepovoleného kabla na prepojenie.

Niektoré produkty nie st v stlade s normou USB, ¢o méze sposobit zlyhanie zariadenia.

Ak zariadenie zlyha aj v pripade, ak je pripojené k pocitacu, kontaktujte servisné stredisko zariadenia/
pocitaca.

KedZe sa na trh uvadzajul rozli¢né zariadenia USB, nedokazeme zarucit, ze nase vyrobky budd kompatibilné
so vSetkymi zariadeniami USB.
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Manazment pripojenych kablov (S24H650GD* / S27H650FD*)

~
o

.

nmp

~

J

Naklonte displej podla znazornenia na obrazku.

e N
(5
N J

Ved'te kazdy z tychto dvoch kablov cez jednu
70 strdn KABLOVEHO KRYTU STOJANA podla
znazornenia na obrazku.

OtocCte zariadenie do najvyssej vertikalnej
polohy.

J

Otocte zariadenie do horizontalnej polohy.

Pripojte prislusné kéble.

Zostavenie je dokoncené.

Ved'te kable drazkou v ZADNEJ CASTI KRYTU a
potom upevnite SPODOK ZADNEJ CASTI KRYTU.
Pri upeviiovani SPODKU ZADNEJ CASTI KRYTU
najskor nasmerujte Sest vystupkov SPODKU
ZADNEJ CASTI KRYTU do spodnych otvorov
ZADNEJ CASTI KRYTU.



Manazment pripojenych kablov (S24H650FD*)

%

Otocte zariadenie do najvyssej vertikalnej polohy. Pripojte kdble k sprdvnym portom a potom vedte Otocte zariadenie do horizontalnej polohy.
kazdy z tychto dvoch kablov cez jednu zo stran
KABLOVEHO KRYTU STOJANA podla znézornenia
na obrazku.

Zostavenie je dokoncené.



Spravna poloha pri pouzivani vyrobku

Vyrobok pouzivajte v spravnej polohe podla nasledujiceho opisu:

Narovnajte chrbat.

Vzdialenost medzi o€ami a obrazovkou ma byt 45 az 50 cm, pricom na obrazovku by ste sa mali
pozerat mierne smerom nadol.

Oc¢i sa maju nachadzat priamo pred obrazovkou.

Uhol nastavte tak, aby sa od obrazovky neodrazalo svetlo.

Predlaktie ma byt kolmo voci hornej €asti ruky a vodorovne so zadnou stranou ruky.
Lakte maju byt priblizne v pravom uhle.

Vysku vyrobku nastavte tak, aby ste mohli mat kolend ohnuté v uhle minimdalne 90 stupfiov, paty
polozené na podlahe a ruky nizSie ako na Urovni srdca.

Vykondvajte ocné cvienia alebo Casto Zmurkajte, aby ste predisli inave odi.

InStalacia ovladaca

~ Optimalne rozliSenie a frekvenciu mozete pre tento produkt nastavit instalaciou prislusnych ovladacov pre
tento produkt.

" Ak chcete nainstalovat najnovsiu verziu ovladaca vyrobku, prevezmite ju z webovej stranky spolo¢nosti
Samsung Electronics na adrese http://www.samsung.com.

Nastavenie optimalneho rozlisenia

Pri prvom zapnuti vyrobku po zaklpeni sa zobrazi informacna sprava o nastaveni optimalneho
rozliSenia.

Nastavte na vyrobku jazyk a zmefite rozliSenie na pocitaci na optimalne nastavenie.

" Ak nevyberiete optimalne rozliSenie, sprava sa na ureny ¢as zobrazi najviac trikrat pri vypnuti a
opdtovnom zapnuti vyrobku.

~ Optimalne rozliSenie mozno vybrat aj v ovladacom paneli na pocitaci.
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4. kapitola

Nastavenie obrazovky

Upravte nastavenia obrazovky, napriklad jas.
K dispozicii je podrobny opis jednotlivych funkcii. Pozrite si podrobnosti pre vase zariadenie.

~ Funkcie, ktoré su k dispozicii, sa mozu lisit v zavislosti od modelu vyrobku. Farba a tvar dielov sa
mozu lisit od uvedeného zobrazenia. Technické Udaje sa mozu za Gcelom zlepSenia kvality menit bez
predchadzajlceho upozornenia.

SAMSUNG MAGIC Bright

Tato ponuka umoziuje nastavenie optimalnej kvality obrazu vhodnej pre prostredie, v ktorom sa
vyrobok pouziva.

" Téato ponuka nie je dostupnd, ak je zapnuté funkcia Smart ECO Saving.

~ Tato ponuka nie je dostupna, ak je zapnutd funkcia Game Mode.

~ Téato ponuka nie je dostupna, ak je zapnuté funkcia Eye Saver Mode.

Jas mozete prispbsobit tak, aby vyhovoval vasim preferenciam.

V rezime PC
e Custom: Umoziuje upravit kontrast a jas podla potreby.

e Standard: Umoznuje dosiahnut kvalitu obrazu vhodnu na Gpravy dokumentov alebo pouzivanie
internetu.

e Cinema: UmoZzfuje dosiahnut jas a ostrost obrazu vhodnu na sledovanie videa a obsahu na diskoch
DVD.

e Dynamic Contrast: Umozfiuje dosiahnut vyvazeny jas prostrednictvom automatického nastavenia
kontrastu.

V rezime AV

Ked je externy vstup pripojeny cez rozhranie HDMI/DP a polozka PC/AV Mode je nastavena na moznost
AV, polozka {1A¢ €Bright ma $tyri automatické nastavenia obrazu (Dynamic, Standard, Movie a
Custom), ktoré st vopred nastavené od vyroby. Mdzete aktivovat nastavenie Dynamic, Standard, Movie
alebo Custom. Ak zvolite nastavenie Custom, automaticky sa vyvolaju vase osobné nastavenia obrazu.

e Dynamic: Tento rezim vyberte pre zobrazenie ostrejSieho obrazu, ako v rezime Standard.
e Standard: Tento rezim vyberte, ked'je okolie svetlé. Toto nastavenie takisto poskytuje ostry obraz.
e Movie: Tento rezim vyberte, ked'je okolie tmavé. Toto nastavenie Setri energiu a znizuje navu oci.

e Custom: Tento rezim vyberte, ked' chcete nastavit obraz podla vasho vyberu.



Brightness

Nastavuje vSeobecny jas obrazu. (Rozsah: 0~100)

Vy$Sia hodnota sposobi jasnejsie zobrazenie obrazu.

~ Této ponuka nie je dostupna, ak je funkcia ¥ac|Bright nastavené v rezime Dynamic Contrast.
~ Tato ponuka nie je dostupna, ak je zapnuté funkcia Smart ECO Saving.

~ Tato ponuka nie je dostupna, ak je zapnuta funkcia Eye Saver Mode.

Contrast

Nastavte kontrast medzi objektmi a pozadim. (Rozsah: 0~100)

Vyssia hodnota zvysi kontrast, aby sa tak objekty zobrazovali jasnejsie.

SAMSUNG

~ Tato moznost nie je dostupnd, ak je funkcia magicBright v rezime Cinema alebo Dynamic Contrast.

" Té&to ponuka nie je dostupna, ak je zapnuté funkcia Game Mode.

Sharpness

Spodsobi, Ze obrysy objektov budU jasnejsie alebo rozmazanejsie. (Rozsah: 0~100)

VysSia hodnota zjasni obrysy objektov.

SAMSUNG

~ Tato moznost nie je dostupna, ak je funkcia MagI¢Bright v rezime Cinema alebo Dynamic Contrast.

~ Tato ponuka nie je dostupna, ak je funkcia fac)cUpscale v reZime Mode1 alebo Mode2.

~ Tato ponuka nie je dostupna, ak je zapnutd funkcia Game Mode.

Color

Je mozné upravit odtiert obrazovky.

Tato ponuka nie je dostupna, ak je funkcia fAc|EBright nastavené v reZime Cinema alebo Dynamic
Contrast.
Tato ponuka nie je dostupnd, ak je zapnuta funkcia Game Mode.
Tato ponuka nie je dostupna, ak je zapnuta funkcia Eye Saver Mode.
Red: Nastavenie Urovne sytosti ¢ervenej farby. Hodnoty priblizujice sa k hodnote 100 znamenaju
vyssiu intenzitu farby.
Green: Nastavenie Grovne sytosti zelenej farby. Hodnoty pribliZzujice sa k hodnote 100 znamenaju
vysSiu intenzitu farby.
Blue: Nastavenie Urovne sytosti modrej farby. Hodnoty priblizujice sa k hodnote 100 znamenaju
vyssiu intenzitu farby.
Color Tone: Vyberte farebny ton, ktory vém pri sledovani najlepsie vyhovuje.
— Cool 2: Nastavi farebnu teplotu na niz8iu hodnotu ako pri nastaveni Cool 1.
— Cool 1: Nastavi farebnt teplotu na nizsiu hodnotu ako v rezime Normal.
— Normal: Zobrazi Standardny farebny tén.
— Warm 1: Nastavi farebnu teplotu na vyssiu hodnotu ako v rezime Normal.
— Warm 2: Nastavi farebnd teplotu na vyssiu hodnotu ako pri nastaveni Warm 1.
- Custom: Umoznuje prisposobit farebny tén.
~ Ked'je externy vstup pripojeny pomocou HDMI/DP a rezim PC/AV Mode je nastaveny na AV, polozka Color
Tone ma Styri nastavenia farby teploty (Cool, Normal, Warm a Custom).
Gamma: Nastavenie strednej Grovne svietivosti.
— Model/ Mode2 / Mode3
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SAMSUNG MAGIC Upscale

SAMSUNG

Funkcia ¢asicUpscale méze vylepsit jednotlivé vrstvy podrobnosti obrazu a jeho realistickost.

Tato funkcia mé viditelnejSie efekty pri obraze v nizkom rozliseni.

~ Této ponuka nie je dostupna, ak je funkcia \ac|cBright nastavend v rezime Cinema alebo Dynamic
Contrast.

~ Téato ponuka nie je dostupna, ak je zapnuta funkcia Game Mode.

e Off /Model/Mode2

~ ReZim Mode2 ma v porovnani s rezimom ModeT silnejsi efekt.

HDMI Black Level

Ak je DVD prehravac alebo set-top-box pripojeny k zariadeniu pomocou rozhrania HDMI, v zavislosti od
druhu pripojeného zdrojového zariadenia moze dojst k znizeniu kvality obrazu (degradacia kontrastu/
farieb, drovne Ciernej atd.). V takomto pripade polozku HDMI Black Level je mozné pouzit na nastavenie
kvality obrazu.

V takomto pripade napravte zniZzen( kvalitu obrazu pomocou polozky HDMI Black Level.
~ Této funkcia je dostupnd len v rezime HDMI.

¢ Normal: Vyberte tento rezim, ak nedochadza k poklesu kontrastného pomeru.

e Low: Vyberte tento rezim, ak chcete znizit Groven Ciernej a zvysit Groven bielej, ak dochadza k
poklesu kontrastu.

~ Funkcia HDMI Black Level nemusi byt kompatibiln s niektorymi zdrojovymi zariadeniami.

~ Funkcia HDMI Black Level sa aktivuje len pri urcitom rozliseni v rezime AV, napriklad 720P a 1080P.

Eye Saver Mode

SlGZi na nastavenie optimdlnej kvality obrazu vhodnej na uvolnenie oci.

Certifikcia ,Low Blue Light Content” organizacie TUV Rheinland sa vztahuje na vyrobky, ktoré spliaj
poZiadavky na nizsie rovne modrého svetla. Ked'je poloZka Eye Saver Mode nastavend na moznost
,0n* trover modrého svetla s vinovou dizkou priblizne 400 nm sa znizi a dosiahne sa optimalna kvalita
obrazu potrebna na uvolnenie o¢&i. Urovers modrého svetla je zarover nizéia ne? pri predvolenych
nastaveniach a bola testovana organizaciou TUV Rheinland a certifikovana v stlade s poziadavkami
Standardov ,Low Blue Light Content” organizacie TUV Rheinland.

Game Mode

Mozete nakonfigurovat nastavenia obrazovky vyrobku pre rezim hry.

Tato funkciu moézete pouzit pri hrani hier na pocitaci alebo pri pripojeni hernej konzoly, napriklad
PlayStation™ alebo Xbox™.

" Této ponuka nie je dostupna, ak je zapnuté funkcia Eye Saver Mode.

~ Tato ponuka nie je dostupna, ak je zapnutd funkcia Smart ECO Saving.

~ Ked'sa monitor vypne, prejde do rezimu Uspory energie alebo prepne vstupny zdroj, funkcia Game Mode sa
nastavi na moznost Off, aj ked bola nastavena na moznost On.

" Ak chcete, aby bola funkcia Game Mode stéle zapnutg, vyberte moznost Always On.

Response Time

Umoznuje zrychlit dobu odozvy panela, aby video posobilo Zivsie a prirodzenejsie.

~ Ak neprehravate videa ani nehréte hry, pouzite rezim Standard.
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Picture Size

Zmente velkost obrazu.

Vrezime PC

Auto: Zobrazi obraz podla pomeru stran vstupného zdroja.

Wide: Zobrazi obraz na celej obrazovke bez ohladu na pomer stran vstupného zdroja.

V rezime AV

4:3: Zobrazi obraz s pomerom stran 4:3. Vhodné pre video a Standardné vysielanie.

16:9: Zobrazi obraz s pomerom stran 16:9. (5S24H650FD*/S27H650FD*)

Wide: Zobrazi obraz na celej obrazovke bez ohladu na pomer stran vstupného zdroja. (524H650GD*)
Screen Fit: Zobrazi obraz s originalnym pomerom stran bez orezania.

Funkcia nemusi byt podporovana v zavislosti od portov dodanych na produkte.
Moznost zmenit velkost obrazovky je k dispozicii, ked st splnené nasledujlice podmienky.
~ Digitalne vystupné zariadenie je pripojené pomocou kabla HDMI/DP.

~ Vstupny signal je vo formate 480p, 576p, 720p alebo 1080p a monitor je schopny normalneho
zobrazovania (nie kazdy model podporuje vSetky uvedené signaly).

~ Toto sa da nastavit iba vtedy, ked'je externy vstup pripojeny cez HDMI/DP a polozka PC/AV Mode je
nastavena na moznost AV.

Screen Adjustment

~ Této ponuka je dostupna, len pokial je polozka Picture Size v rezime AV nastavené na hodnotu Screen Fit.
Ked'sa do zariadenia privadza signal vo formate 480P, 576P, 720P alebo 1080P v rezime AV a monitor
je schopny normalneho zobrazovania, zvolenim polozky Screen Fit nastavte horizontalnu polohu v 0-6
Urovniach.

Konfiguracia poloziek H-Position a V-Position

H-Position: UmoZziuje posun obrazovky dolava alebo doprava.

V-Position: Umoznuje posun obrazovky nahor alebo nadol.

Konfiguracia funkcie Coarse

Umoznuje upravit frekvenciu obrazovky.

" Dostupné len v rezime Analog.

Konfiguracia funkcie Fine

Umozniuje jemné nastavenie obrazovky na dosiahnutie zivého obrazu.

~ Dostupné len v rezime Analog.
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5. kapitola

Uprava nastaveni OSD (zobrazenie na obrazovke)

K dispozicii je podrobny opis jednotlivych funkcii. Pozrite si podrobnosti pre vase zariadenie.

~ Funkcie, ktoré su k dispozicii, sa mozu lisit v zavislosti od modelu vyrobku. Farba a tvar dielov sa POS itiO n
mozu lisit od uvedeného zobrazenia. Technické Udaje sa mozu za Gcelom zlepSenia kvality menit bez
predchadzajlceho upozornenia.

SlGzi na zmenu polohy ponuky.

Transparency
Language
Nastavte priehladnost pre okna ponuky.
Nastavte jazyk ponuky.
~ Zmena nastavenia jazyka sa pouZzije len na zobrazenie ponuky na obrazovke.

~ Nepouzije sa na iné funkcie vasho pocitaca.

Display Time

Nastavi obrazovkovl ponuku (OSD) tak, aby sa automaticky prestala zobrazovat, ak sa pocas urcitého
¢asu nepouziva.

Pomocou polozky Display Time mozno urcit ¢as, po uplynuti ktorého sa ponuka OSD prestane
zobrazovat.



6. kapitola

Nastavenie a vynulovanie

K dispozicii je podrobny opis jednotlivych funkcii. Pozrite si podrobnosti pre vase zariadenie.

~ Funkcie, ktoré su k dispozicii, sa mozu lisit v zavislosti od modelu vyrobku. Farba a tvar dielov sa
mozu LiSit od uvedeného zobrazenia. Technické Gdaje sa mo6zu za Ucelom zlepsSenia kvality menit bez
predchadzajdceho upozornenia.

Smart ECO Saving

Funkcia Smart ECO Saving znizuje spotrebu energie reguléciou elektrického pridu vyuzivaného
panelom monitora.

~ Tato ponuka nie je dostupna, ak je zapnuta funkcia Eye Saver Mode.
" Moznost Game Mode sa automaticky vypne, ked zapnete moznost Smart ECO Saving.
e Off: Deaktivujte funkciu Smart ECO Saving.

e On: Spotreba energie sa automaticky znizi priblizne 0 10 % v porovnani s aktudlnym nastavenim.
(Miera znizenia spotreby energie zavisi od jasu obrazovky.)

Off Timer Plus

Konfiguracia funkcie Off Timer

Off Timer: Sl4zi na zapnutie rezimu Off Timer.

Turn Off After: Casovac vypnutia mozno nastavit v rozsahu 1a% 23 hodin. Po uréenom pocte hodin sa
vyrobok automaticky vypne.

~ Tato moznost je dostupna, len ak je polozka Off Timer nastavena na moznost On.

~ Privyrobkoch urCenych na trhy v niektorych oblastiach je funkcia Off Timer nastavend tak, aby sa
automaticky aktivovala 4 hodiny po zapnuti vyrobku. Je to tak v silade s predpismi o spotrebe energie. Ak
nechcete, aby sa ¢asovac aktivoval, prejdite na polozky menu > System - Off Timer Plus a funkciu Off Timer
prepnite do polohy Off.

Konfiguracia funkcie Eco Timer
Eco Timer: SlUZi na zapnutie rezimu Eco Timer.

Eco Off After: Funkciu Eco Timer mozno nastavit od 10 do 180 minut. Po uplynuti stanoveného ¢asu sa
vyrobok automaticky vypne.

~ Tato moznost je dostupna, len ak je polozka Eco Timer nastavena na moznost On.



PC/AV Mode

Nastavte polozku PC/AV Mode na moznost AV. Velkost obrazu sa zvacsi.
Tato moznost je uzitocnd pri sledovani filmu.

e Pripripojeni k PC nastavte na ,PC".
e Pripripojeni k zariadeniu AV nastavte na ,AV",

" Dodava sa len pre Sirokouhlé modely, ako napriklad 16:9 alebo 16:10.

~ Ak je monitor (ked'je nastaveny na HDMI/DisplayPort) v Uspornom rezime alebo zobrazuje spravu
Check Signal Cable, stlacte tlacidlo menu, aby sa zobrazili spravy na obrazovke (OSD). M6Zete vybrat
moznost PC alebo AV.

Source Detection

Vyberte moznost Auto alebo Manual ako spdsob rozpoznania vstupného signalu.

Key Repeat Time

Ovléda rychlost reakcie tlacidla pri jeho stlacent.

Vybrat mozno polozky Acceleration, 1sec alebo 2 sec. Ak je vybraté poloZzka No Repeat, pri stlacenf
tlacidlo zareaguje len raz.

Reset All

Obnovi vSetky nastavenia vyrobku na predvolené hodnoty nastavené privyrobe.

Information

Zobrazi aktuélny vstupny zdroj, frekvenciu a rozlisenie.
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/7. kapitola

Instalacia softvéru

Easy Setting Box Systémové poziadavky:

Operacny systém Hardvér

Eas Settin Box e Windows XP 32Bit/64Bit e Pamat najmenej 32 MB.
/ y g e Windows Vista 32Bit/64Bit ¢ Najmenej 60 MB volného miesta na pevnom disku.

e Windows 7 32Bit/64Bit

Funkcia Easy Setting Box umoZiuje pouzivatelom pouzivat monitor rozdelenim na viacero ¢asti. ) ) )
e Windows 8 32Bit/64Bit

Ak chcete nainstalovat najnovsiu verziu softvéru Easy Setting Box, prevezmite ju z webovej stranky

spolo¢nosti Samsung Electronics na adrese http://www.samsung.com. * Windows 8.132Bit/64Bit

~ Softvér nemusi spravne pracovat, ak po instalacii nerestartujete pocitac. e Windows 10 32Bit/64Bit

~ Ikona Easy Setting Box sa nemusi objavit v zavislosti od systému pocitaca a technickych Gdajov o produkte.

~ Ak sa nezobrazi ikona klavesovej skratky, stlacte tlacidlo F5.

Obmedzenia a problémy pri instalacii programu

InStaldcia funkcie Easy Setting Box mo6Ze byt ovplyvnena grafickou kartou, zadkladnou doskou a
sietovym prostredim.



8. kapitola

Sprievodca riesenim problémov

Co je potrebné vykonat, skor ako sa obratite
na servisné stredisko pre zakaznikov
spoloc¢nosti Samsung

~ Pred zavolanim do strediska zakaznickych sluzieb spolo¢nosti Samsung otestujte vas produkt nasledovne.

Ak problém pretrvéava, kontaktujte stredisko zakaznickych sluzieb spolo¢nosti Samsung.

Testovanie produktu

Pomocou funkcie testovania produktu skontrolujte, ¢i produkt funguje normalne.

Ak sa obrazovka vypne a indikator napéjania blik4, aj ked'je vyrobok spravne pripojeny k pocitacu,
vykonajte vlastny diagnosticky test zariadenia.

71 Vypnite pocitac a aj produkt.

2 Odpojte kabel od vyrobku.

3 Zapnevyrobok.

4 Ak sazobrazisprava Check Signal Cable, vyrobok pracuje normalne.

" Ak obrazovka zostava prazdna, skontrolujte pocitacovy systém, video ovladac a kabel.

Kontrola rozlisenia a frekvencie

V pripade rezimu, pri ktorom je prekroc¢ené podporované rozlisenie (pozrite si ¢ast Tabulka
standardnych signalovych rezimov), sa nakratko zobrazi sprava Not Optimum Mode.

~ Zobrazované rozliSenie sa moze liSit v zavislosti od nastaveni pocitacového systému a kablov.

Skontrolujte nasledovné.

Problém instalacie (rezim PC)

Obrazovka sa neustale zapina a vypina.

Skontrolujte, i je spravne zapojeny kabel medzi vyrobkom a pocitatom a ¢i st konektory pevne
pripojené.

Ked'sa kabel HDMI alebo HDMI-DVI pripoji k vyrobku a k pocitacu, na véetkych Styroch stranach
obrazovky sa nachadzajl volné miesta.

Volné miesta na obrazovke nestvisia s vyrobkom.

Volné miesta na obrazovke spésobuje PC alebo graficka karta. Ak chcete problém vyriesit, v
nastaveniach rozhrania HDMI alebo DVI grafickej karty upravte velkost obrazovky.

Ak ponuka s nastaveniami grafickej karty neobsahuje Ziadnu moZnost na upravenie velkosti
obrazovky, aktualizujte ovladac grafickej karty na najnovsiu verziu.

(Podrobnosti o spésobe upravenia nastaveni obrazovky ziskate od vyrobcu grafickej karty alebo od
vyrobcu pocitaca.)

Problém obrazovky

Kontrolka LED napéjania nesvieti. Obrazovka sa nezapne.

Skontrolujte, Ci je sprdvne pripojeny napdjaci kabel.

Zobrazi sa sprava Check Signal Cable.
Skontrolujte, ¢i je kdbel spravne pripojeny k vyrobku.

Skontrolujte, i je zariadenie pripojené k produktu zapnuté.




Not Optimum Mode sa zobrazi.

Tato sprava sa zobrazi v pripade, ak signél z grafickej karty prekracuje maximéalne rozlisenie alebo
frekvenciu pre tento vyrobok.

Zmente maximalne rozliSenie a frekvenciu tak, aby zodpovedala parametrom vyrobku, podla
informdacii v ¢asti Tabulka Standardnych signalovych reZzimov (s.40).

Text je neostry.

Ak pouzivate operacny systém Windows (napr. Windows 7, Windows 8, Windows 8.1 alebo Windows
10): Prejdite na polozky Ovladaci panel — Pisma — Upravit text ClearType a zmefte nastavenie
polozky Zapnut technolégiu ClearType.

Obrazy na obrazovke vyzeraju skreslene.

Skontrolujte pripojenie kabla k produktu.

Obrazovka nie je jasna. Obrazovka je rozmazana.
Upravte Coarse a Fine.
Odoberte vsetko prislusenstvo (video predlzovaci kdbel a pod.) a pokus zopakujte.

RozliSenie a frekvenciu nastavte na odporicanu Groven.,

Prehravanie videa nie je plynulé.

Prehréavanie velkych stiborov s videom vo vysokom rozliseni nemusi byt plynulé. Dovodom moze byt
to, Ze prehravac videa nie je optimalizovany pre prostriedky pocitaca.

Skuste subor prehrat vinom prehravadi videa.

Problém zvuku

Obrazovka sa zobrazuje nestabilne a kolisavo. Na obrazovke zostavaju tiene alebo televizni
duchovia.

Skontrolujte, ¢i je nastavené rozliSenie a frekvencia PC v rozsahu rozliSenia a frekvencie kompatibilnej
s produktom. Ak je to potrebné, zmefite nastavenia podla tabulky rezimu Standardného signalu (s.40)
uvedenej v tomto navode a podla ponuky Information v produkte.

Nepocut Ziadny zvuk.
Skontrolujte pripojenie zvukového kabla alebo nastavte hlasitost.

Skontrolujte hlasitost.

Obrazovka je prili$ jasna. Obrazovka je prilis tmava.

Upravte Brightness a Contrast.

Farba obrazovky je nekonzistentna.

Zmente nastavenia polozky Color.

Hlasitost je prili$ nizka.
Nastavte hlasitost.

Ak je hlasitost stéle nizka aj po jej nastaveni na maximalnu Uroven, hlasitost nastavte na zvukovej
karte vasho pocitaca alebo v softvérovom programe.

Farby na obrazovke obsahuju tien a st skreslené.

Zmeinite nastavenia polozky Color.

Zobrazuje sa video, ale bez zvuku.
Zvuk nie je poCut, ak sa na pripojenie vstupného zariadenia pouziva kabel HDMI-DVI.

Pripojte zariadenie pomocou kabla HDMI alebo DP.

Biela nevyzera skutocne bielo.

Zmenite nastavenia polozky Color.

Problém zdrojového zariadenia

Na obrazovke nie je Ziadny obraz a kontrolka napajania LED blika kazdu 0,5 az 1 sekundu.
Produkt je v reZime Uspory energie.

Na predchéddzajicu obrazovku sa vratte stlacenim ktoréhokolvek kldvesu na kldvesnici alebo
pohybanim mysi.

Pocas zavadzania pocitaca pocCujete pipanie.

Ak pocas Startu pocitaca znie pipanie, PC odneste do servisu.

~ Vzavislosti od pozorovacieho uhla pouzivatela mézu byt v rdme vyrobku viditelné svetla LED. Ich svetlo je
pre ludi neSkodné a nema vplyv na vlastnosti ani vykon vyrobku. PouZivanie vyrobku je bezpecné.



Otazky a odpovede

~ DalSie pokyny k nastaveniu najdete v pouzivatelskej priru¢ke k po&itacu alebo grafickej karte.

Ako mo6zem zmenit frekvenciu?

Frekvenciu nastavte v grafickej karte.

Windows XP: Vyberte polozky Ovladaci panel - Vzhlad a témy - Obrazovka - Nastavenie - RozSirené - Monitor a upravte polozku Frekvencia obnovovania v ¢asti Nastavenie monitora.
Windows ME/2000: Prejdite do polozky Ovladaci panel - Displej > Nastavenie - RozSirené - Monitor a nastavte moznost Frekvencia obnovovania, ktora sa nachadza v polozke Nastavenie monitora.

Windows Vista: Prejdite do polozky Ovladaci panel > Vzhlad a prisposobenie - Prispdsobit - Nastavenia displeja - Pokrocilé nastavenie - Monitor a nastavte moznost Frekvencia obnovovania, ktora sa nachadzav
polozke Nastavenie monitora.

Windows 7: Vyberte polozky Ovladaci panel > Vzhlad a prispdsobenie - Obrazovka - RozliSenie obrazovky - Rozsirené nastavenie - Monitor a upravte polozku Frekvencia obnovovania v ¢asti Nastavenie monitora.

Windows 8(Windows 8.1): Vyberte polozky Nastavenie > Ovladaci panel - Vzhlad a prispdsobenie - Obrazovka - Rozlisenie obrazovky - RozSirené nastavenie - Monitor a upravte polozku Frekvencia obnovovania v Casti
Nastavenie monitora.

Windows 10: Vyberte polozky Nastavenia - Systém - Zobrazovacie zariadenie - RozSirené nastavenia zobrazenia - Vlastnosti grafického adaptéra - Monitor a upravte polozku Frekvencia obnovovania obrazovky v ¢asti
Nastavenie monitora.

Ako m6zem zmenit rozliSenie?

Windows XP: Prejdite na polozky Ovladaci panel - Vzhlad a témy - Displej - Nastavenia a nastavte rozliSenie.

Windows ME/2000: Prejdite na polozky Ovladaci panel - Displej - Nastavenia a rozlisenie nastavte.

Windows Vista: Prejdite na polozky Ovladaci panel - Vzhlad a prispdsobenie - Prisposobenie - Nastavenia displeja a rozliSenie nastavte.

Windows 7: Prejdite na polozky Ovladaci panel - Vzhlad a prispdsobenie > Displej - Upravit rozliSenie a rozliSenie nastavte.

Windows 8(Windows 8.1): Prejdite na polozky Nastavenie - Ovladaci panel - Vzhlad a prispdsobenie > Displej - Upravit rozliSenie a rozliSenie nastavte.

Windows 10: Prejdite na polozky Nastavenia - Systém - Zobrazovacie zariadenie - RozSirené nastavenia zobrazenia a upravte rozliSenie.

Ako nastavim rezim Gspory energie?

Windows XP: Rezim Uspory energie nastavte v polozke Ovladaci panel - Vzhlad a Motivy > Obrazovka - Nastavenia Setri¢a obrazovky - MoZnosti napajania alebo NASTAVENIE BIOSU na pocitadi.

Windows ME/2000: ReZim Uspory energie nastavte v polozke Ovladaci panel ~ Obrazovka - Nastavenia Setrica obrazovky - Moznosti napajania alebo NASTAVENIE BIOSU na pocitaci.

Windows Vista: Rezim Uspory energie nastavte v polozke Ovladaci panel = Vzhlad a prispdsobenie - Prispdsobit - Nastavenia Setrica obrazovky - Moznosti napajania alebo NASTAVENIE BIOSU na pocitaci.
Windows 7: Rezim Uspory energie nastavte v polozke Ovladaci panel - Vzhlad a prispdsobenie - Prispdsobit > Nastavenia Setri¢a obrazovky - MozZnosti napéjania alebo NASTAVENIE BIOSU na pocitaci.

Windows 8(Windows 8.1): Rezim Uspory energie mézete nastavit v polozke Nastavenie -~ Ovladaci panel = Vzhlad a prispésobenie - Prisposobit - Nastavenie Setrica obrazovky - Moznosti napéjania alebo
NASTAVENIE BIOSU na pocitaci.

Windows 10: Rezim Uspory energie moZete nastavit v polozke Nastavenie - Prispdsobit > Obrazovka uzamknutia > Nastavenie ¢asového limitu obrazovky - Napéjanie a spdnok alebo NASTAVENIE BIOSU na
pocitaci.




9. kapitola

Technické udaje

VSeobecné
Nazov modelu S24H650GD* S24H650FD* S27H650FD*
Velkost Trieda 24 (24,0 palcov / 61,1 cm) Trieda 24 (23,8 palcov / 60,4 cm) Trieda 27 (27,0 palcov / 68,6 cm)
Oblast zobrazenia 518,4 mm (H) x 324 mm (V) 52704 mm (H) x 296,46 mm (V) 597888 mm (H) x 336,312 mm (V)
Odstup pixlov 0,27 mm (H) x 0,27 mm (V) 0,2745 mm (H) x 0,2745 mm (V) 0,3114 mm (H) x 0,314 mm (V)
Maximalne vzorkovanie 154 MHz 148,5 MHz 148,5 MHz
Privod energie AC100-240V - (+/-10 %), 50/60 Hz + 3 Hz

Pozrite si Stitok na zadnej strane produktu, pretoze Standardné napatie sa v jednotlivych krajindch moze odliSovat.
Signalové konektory D-SUB, HDMI, DP
Okolité podmienky Prevadzka

Teplota: 10 °C - 40 °C (50 °F - 104 °F)
Vlhkost: 10 % - 80 %, bez kondenzacie

Skladovanie
Teplota: -20 °C — 45 °C (-4 °F - 113 °F)
Vlhkost: 5 % — 95 %, bez kondenzacie




~ Plug-and-Play
Tento monitor mdZete nainstalovat a pouzivat s akymkolvek systémom kompatibilnym s funkciou Plug-and-Play. Dvojsmernd vymena d&t medzi monitora a pocitacovym systémom optimalizuje nastavenia monitora.

InStal4cia monitora sa vykondava automaticky. Ak si to ale Zelate, inStalacné nastavenia mozete prispdsobit.

~ Body panelu (pixely)
Kvoli povahe vyroby tohto produktu méze byt na paneli LCD jasnejsi alebo tmavsi priblizne 1 pixel z miliéna (1 ppm). Nema to vplyv na vykon produktu.

~ VysSie uvedené technické Gidaje sa mozu za Gcelom zlepSenia kvality menit bez predchadzajiceho upozornenia.
~ Toto zariadenie je digitalne zariadenie triedy B.

~ Podrobné technické Gdaje zariadenia najdete na webovej lokalite spolo¢nosti Samsung Electronics.
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Tabulka standardnych signalovych rezimov

Né&zov modelu S24H650GD* S24H650FD*/S27H650FD*
Synchronizacia Horizontalna frekvencia 30 - 81kHz 30 - 81kHz
Vertikalna frekvencia 50 -65Hz 50-75Hz
Rozlienie Optimalne rozlisenie 1920 x 1200 pri 60 Hz 1920 x1080 pri 60 Hz
Maximalne rozliSenie 1920 x 1200 pri 60 Hz 1920 x 1080 pri 60 Hz

Ak sa signal, ktory patri medzi nasledujice Standardné signalové rezimy, prenasa z pocitaca, obrazovka sa nastavi automaticky. Ak signal vysielany z pocitaca nepatri medzi Standardné rezimy signélov, obrazovka
moze byt prazdna a kontrolka LED napéjania bude svietit. V takomto pripade nastavenia zmerite podla nasledovnej tabulky a pouzite pritom pouzivatelskd prirucku grafickej karty.

S24H650GD*

Rozlisenie Horizontéalna frekvencia (kHz) Vertikalna frekvencia (Hz) Frekvencia vzorkovania (MHz) Synchroniza¢na polarita (H/V)
VESA, 640 x 480 31,469 59,940 25175 -/-
VESA, 800 x 600 35156 56,250 36,000 +/+
VESA, 800 x 600 37879 60,317 40,000 +/+
VESA, 1024 x 768 48,363 60,004 65,000 -/~
VESA, 1280 x 720 45,000 60,000 74,250 +/+
VESA, 1280 x 800 49,702 59,810 83,500 -/+
VESA, 1280 x1024 63,981 60,020 108,000 +/+
VESA, 1440 x 900 55,935 59,887 106,500 -/+
VESA, 1600 x 900 60,000 60,000 108,000 +/+
VESA, 1680 x1050 65,290 59,954 146,250 -/+
VESA, 1920 x 1080 67,500 60,000 148,500 +/+

VESA, 1920 x1200 74,038 59,950 154,000 +/-




S24H650FD*/S27H650FD*

Rozlisenie Horizontéalna frekvencia (kHz) Vertikalna frekvencia (Hz) Frekvencia vzorkovania (MHz) Synchroniza¢na polarita (H/V)
IBM, 720 x 400 31,469 70,087 28,322 -/+
MAC, 640 x 480 35,000 66,667 30,240 -/~
MAC, 832 x 624 49,726 74,551 57,284 -/-
MAC, 1152 x 870 68,681 75,062 100,000 -/~

VESA, 640 x 480 31,469 59,940 25175 -/~
VESA, 640 x 480 37,861 72,809 31,500 -/~
VESA, 640 x 480 37500 75,000 31,500 -/~
VESA, 800 x 600 35156 56,250 36,000 +/+
VESA, 800 x 600 37,879 60,317 40,000 +/+
VESA, 800 x 600 48,077 72,188 50,000 +/+
VESA, 800 x 600 46,875 75,000 49,500 +/+
VESA, 1024 x 768 48,363 60,004 65,000 -/~
VESA, 1024 x 768 56,476 70,069 75,000 -/~
VESA, 1024 x 768 60,023 75,029 78,750 +/+
VESA, 1152 x 864 67,500 75,000 108,000 +/+
VESA, 1280 x 720 45,000 60,000 74,250 +/+
VESA, 1280 x 800 49,702 59,810 83,500 -/+
VESA, 1280 x1024 63,981 60,020 108,000 +/+
VESA, 1280 x1024 79976 75,025 135,000 +/+
VESA, 1440 x 900 55,935 59,887 106,500 -/+

VESA,1600 x 900 60,000 60,000 108,000 +/+




S24H650FD*/S27H650FD*

RozliSenie Horizontalna frekvencia (kHz) Vertikalna frekvencia (Hz) Frekvencia vzorkovania (MHz) Synchroniza¢nd polarita (H/V)
VESA, 1680 x 1050 65,290 59,954 146,250 -/+
VESA, 1920 x1080 67,500 60,000 148,500 +/+

~ Horizontalna frekvencia
Cas potrebny na naskenovanie jedného riadku z lavej po pravi stranu obrazovku sa nazyva horizontalny cyklus. Prevratend hodnota horizontalneho cyklu sa nazyva horizontalna frekvencia. Horizontélna frekvencia sa meria

v kHz.

~ Vertikédlna frekvencia
Opakovanim rovnakych snimok mnohokrat za sekundu je mozné zobrazenie prirodzeného obrazu. Frekvencia opakovania sa oznacuje ako ,vertikalna frekvencia“alebo ,obnovovacia frekvencia“ a vyjadruje sa v hertzoch (Hz).

~ Tento produkt mozete pre kazdu velkost obrazovky nastavit kvéli vlastnostiam panelu len na jedno rozliSenie, aby sa tak dosiahla optimélna kvalita obrazu. Pouzivanie iného ako stanoveného rozliSenia znizit kvalitu obrazu.

Ak tomu chcete zabranit, odpori¢ame vam vybrat optimalne rozliSenie stanovené pre vas vyrobok.
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10. kapitola
Priloha

Zodpovednost za platené sluzby (naklady Porucha vyrobku spésobena chybou zakaznika
VZN | k N uté Zé ka ZN |,k0 m) Porucha vyrobku spésobena nespravnym zaobchadzanim alebo opravou zakaznikom.

Ak je porucha vyrobku spésobena:

~ V pripade Ziadosti o sluzbu mézeme aj napriek platnej zaruke spoplatnit ndvitevu servisného technika v e vonkajsim narazom alebo padom na zem,

nasledujtcich pripadoch. e pouzivanim spotrebného materialu alebo samostatne predavanych produktov nespecifikovanych

spolo¢nostou Samsung,

Nejde 0 po rUChU Vyrobku e opravou vykonanou osobou, ktora nie je technikom zmluvne viazanej servisnej spolo¢nosti ani
partnerom spolo¢nosti Samsung Electronics Co., Ltd.,

Cistenie vyrobku, Upravy, vysvetlenie, reinstalacia a pod. « modifikéciou alebo opravou vyrobku zékaznikom,
e Akservisny technik poskytne informacie o pouzivani vyrobku alebo iba nastavi volby bez rozobratia ) . ) o . ) o o
e jeho pouzivanim s nespravnym elektrickym napatim alebo neautorizovanymi elektrickymi

vyrobku. PR
pripojkami,
e Ak je porucha spdsobend vonkajsimi environmentélnymi faktormi (internet, anténa, kablovy signél L, , o
atd) e nedodrzanim vystrah a upozorneniv pouzivatelskej prirucke.

e Ak jevyrobok reinstalovany alebo su zariadenia dodatocne zapajané po prvej instalacii po zakdpeni
vyrobku. Ine

e Akide o reinstalaciu vyrobku pri presune na nové miesto alebo stahovani do iného domu.
g Prip e Ak savyrobok pokazi v dosledku prirodnej katastrofy. (zadsah blesku, poZiar, zemetrasenie, povoder

e Ak zakaznik Ziada informacie o pouzivaniv dosledku produktu inej spolocnosti. apod.)

* Akzakaznik ziada informacie o pouzivani siete alebo programu inej spolonosti. o Akje spotrebovany vietok spotrebny material. (batéria, toner, Ziarivky, hlava, meni¢ el. pridu,
o Ak zékaznik Ziada inétalaciu softvéru k vyrobku. ziarovka, filter, paska atd.)

« Ak servisny technik odstrani/vyist prach alebo cudzie predmety z vnitra vyrobku. " Ak zékaznik pozaduje servisny zasah v pripade, kedy vyrobok nevykazuje ziadnu poruchu, méze byt

Gctovany servisny poplatok. Precitajte si preto najprv Prirucku pre pouzivatela.
o Ak zédkaznik Ziada dodato¢nu instalaciu po zaklpeni vyrobku cez zasielkovU sluzbu alebo internet.



Extended warranty

You can buy an extended warranty within 90 days of purchasing the product.
The extended warranty will cover an additional period of 3 years, beyond the standard 3 year warranty.
Samsung guarantee that replacement parts will be available for 5 years after the end of production.

After 5 years, in the event that the Samsung’s service center has run out of replacement parts and
cannot repair the product, Samsung will replace your product at no additional charge. If the model you
purchased is no longer available, Samsung replace it with the current equivalent model.
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